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IZHAJA VSAK DAN 
ftatfl eb Mdcijah la prazaiklb ib 5-, ob pmmUJđk rt t . ijetraj. 
P r n a l i i e lt«T. m produ u o po S nv6. (6 stol.) v m o o f A 
tobakarnah v Tntn in okolici, Gorici. Kravjo, Si. Potr«, 
Postojni, Sežani, Nabrežioi, Sv. Lvcgi, Tola&inn, Ajdov-
filni, Dornbergu itd. Zastarel« 6 ter. po 5 s v i (10 sto t.). 
4 « L A 8 I 8E RAČUNAJO NA MILIMETRE • iirokoeti 1 
kolone. CENE: Trgovinski in obrtni oglasi po • ot. mm, 
eaaortnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
2 0 at. mm. Za oglase v tekstu lista do 5 vrat 20 K, Tsaka 
»daljna vrsta K 2. Mali oglasi po 4 sto t. beseda, nsj-

jaanj pa 40 sto t. Oglase sprejema Inseratni oddelek uprave 
„Edinosti". — Plačuje se izključno lo upravi „Edinosti*. 
i. — Plačljivo In Htoiljivo V Trat«. = = = = = 

CPINOST 
G l a s i l o p o l i t i t n c g a đ r u š t v m J U i n o s t " xm P r i m o r s k e . 

NAROČNINA ZNAŠA 

JŠ mri I 

sa oeio leto K, pol leta 12 K, 3 mesece O K; na aa-
ročbe broz doposlane naročnina, se uprava ne ozira. 

l a n h l i t aa aefteljake laianje „KBZVOBTZ" ataa«: na 
•al* lata K r n f*ao, sa y*l lata Kron H O . 

Tal dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefranka-
vaaa pisma m ee sprejemaj« ia rakepisl •• m vrafiaja 

Naročnino, oglase in reklamacije je polivati na upravo lista. 
UREDNIŠTVO: ulloa Glergie Galattl 18 (Naredal deai) 

Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konsorcg lista „Edinost". - Natisnila Tiskarna „Edinost" 
vpisana zadruga z omejenim poroštvom v Trata, ulica 
= x = Giorgio Galatti štev. 18. = 

Poitao-hranllnKnl raCun I t «41 652. TELEFON It 11-57. 

J A V N I SHOD 
polit društvu „Edinost" 

v »Narodnem domu« v Barkovljah je pri-
vabil včeraj vzlic deževnemu vremenu to-
liko občinstva, da sta bila velika dvorana 
in vrt poleg skoraj popolnoma zasedena. 

Shod je otvoril predsednik pol. društva 
»Edinost«, g. dr. Wilfan, ki je, pozdravivši 
zborovalce, naglašal namen in pomen 
javnih shodov ter je oporekal onim, ki me-
nijo, da v normalnih časih — ko ni vo 
litev ali kakih drugih posebnih političnih 
dogodkov — ne treba sklicevati shodov, 
marveč naj bi raje ta trud porabili za no-
tranje delo, za organizacijo. Ne oporeka 
potrebi takega notranjega organizatorič-
nega delovanja, ako hočemo napredovati. 
Vendar pa mora svariti, naj se ne udaja-
mo sanjarstvu in naj ne mislimo, da je 
Trst že naš, ako smo spravili toliko in 
toliko volilcev na volišče, ali priredili kak 
sijajen obhod. Ni dovolj, da se množimo, 
ampak se moramo tudi razvijati. Ne sme-
mo se zanašati samo na to, da naše šte-
vilo raste po naravi, ako nočemo igrati 
vloge naroda, ki gnoji zemljo drugih kul-
turno močnih narodov, Vsporedno z mno-
ženjem se moramo tudi razmerno politično 
razvijati, ker podlaga vsemu razvoju je po« 
lirični razvoj. V ta namen pa so ravno po-
gosti shodi najizdatneje sre ist /o . 

Ta izvajanja je spremljalo splošno 
odobravanje. 

Prva tečka dnevnega reda je bila : 
paročilo o političnem položaju. Poročevalec 
o tej točki je bil državni posl. dr. Rybar, 
ki je v skoro enournem govoru podal pla-
stično sliko o dogodkih v parlamentu s 
posebnim ozirom na italijansko vseučiliščno 
vprašanje. Govornik je slikal razmerje med 
strankami, da pojasni, kako je moglo priti 
tako daleč, da je postalo rečeno vprašanje 
pravo državno vprašanje, ki bi moglo 
celo provzročiti ministersko krizo. V živih 
barvah je govornik predočil vse faze 
omahovanja v postopanju Nemcev o tem 
vprašanju in je dokazal, da so se Italijani 
tudi ob tem pretvezno kulturnem vpraša-
nju dajati voditi od sovražtva proti Slo 
v anom. Da-si so Nemci tako zavratno po-
stopali žnjimi, so Italijani vendar vedno 
simpatizirali žnjimi, a Slovane preziral:, 
ker nas smatrajo za barbare, ki jim ne 
gre nikaka beseda v tem kulturnem vpra-
šanju. Slednjič so Italijani odločno zahte-
vali plačilo za svojo zvesto službo vladi 
in Nemcem, s čemer so spravili obojne v 
največo zadrego. Potem je govornik pre-
pričevalno razložil vzroke za dosedanje 
postopanje Jugoslovanov in naglašal, da 
oni ne morejo in ne smejo odnehati, marveč 

morajo porabiti ravno to priliko, da izsilijo, 
da se ustreže tudi našim kulturnim potre-
bamt to tembolj, ker se hočejo tudi Nemci 
okoristiti ob rešitvi vprašanja italijanske 
univerze. 

V zadnjem delu svojega govora je 
poslanec Rybar slikal žalostne razmere v 
naši jugoslovanski delegaciji in je zaključil 
povzdignenim glasom : Kogar je narod po-
stal na Dunaj, da zastopa njegove interese, 
ne sme gledati na svoje, ali na interese 
svoje stranke, ampak mora gledati na inte-
res celokupnega naroda, ki ga je poslal v 
parlament. 

Dr. Ryb4 f je govoril kaj tempera-
mentno, da so njegova izvajanja izzivala 
neprestano odobravanje m*, d zborovalci. 
Kakor so ga že ob nastopu burno pozdrav-
ljali, tako so mu na zvršetku priredili pri-
srčno ovacijo. O tem govoru pride 
drobnejše poročilo. 

Na to se je oglasil zborovalec gosp. 
Krizmančič, k i je ojstro napadal vlado kakor 
glavno krivičnico. Poslancem pa zaupa in 
jih poživlja, naj uporabijo vsa sredstva, 

nekoliko na jasnem, bo odbor ukrepal o 
nadaljnih korakih. 

O tem poročilu se je vnela daljša 
debata, katere so se udeležili zborovalci 
Krizmančič, dr. Wilfan, dr. Rybdr, Ra-
dešček, Sv. Martelanc in Štekar, na kar 
je bilo poročilo z odobravanjem vzeto na 
znanje. 

Končno je predsednik dr. W i 1 f a n 
naslovil topel apel na navzoče in nenav-
zoče stariše, naj vpisujejo svoje otroke le 
v slovenske razrede. Žalostno je, da je še 
vedno slovenskih stariše v, ki iz malen-
kostne dobičkarije vpisujejo v laške razrede. 
Ker tudi izgovor, da naj se otroci nauče tudi 
italijanski, ne velja. Kolikor potrebujejo 
tega za vsakdanjo praktično potrebo, se 
itak nauče izven šole. Taki stariši so v 
zmoti, ako menijo, da otroku kaj koristijo, 

po- Prvi pouk more biti vspešen le tedaj, ako 
ga otroci dobivajo v jeziku, ki jim ga je 
mati dala. 

Zborovalci so pritrjevali frenetičnim 
aplavzom. 

S toplo zahvalo zborovalcem na ude-
ležbi in zanimanju je predsednik dr. Wil -

Dnevne novice. 

da italijanska univerza ne pride v Trst 
ker Italijanom ne gre za to, da dobe šolo , ! fan zaključil to zanimivo zborovanje, 
ampak ustvariti hočejo agitacijsko gnezdo, j 
Ne pomislijo pa, da se svojom zavezni- j 
štvom z Nemci žagajo vejo, na kateri oni i 
sami sede. In tako se v resnici mi ne bo- j Hofrichter ni bil obsojen na smrt ? „ W . 
rimo samo za-se, ampak tudi za njih f j Allg. Zeitung" poroča, da nadporočnik 
(Burna pohvala). j Adol f Hofrichter ni bil obsojen na smrt, 

Na to je dež. poslanec g . S v e t k o ' kakor se je zatrjevalo, marveč le na 
M a r t e l a n c referiral o vprašanju, ki je j 20-letno težko ječo, ker je med razpravo 
sicer le lokalnega pomena, a vendar zelo j pred vojnim sodiščem umaknil svojo iz-
važno za Barkovlje. To je vprašanje po- poved, storjeno preiskovalnemu sodniku, 
stajališča v Barkovljah ob južni železnici. List zatrjuje, da ima to vest iz najbo-
O tem se govori in meša že kakih 6 let. Ijega vira. 
Storili so se bili že koraki pri južni želez- j Neurje V Nemčiji. Iz Berolina poro-
nici, a ta noče nič slišati o troških, ki1 čajo, da so bile zadnje dni minolega 
bodo znašali kakih 8ooo K . Istotako noče tedna na mnogih krajih Nemčije zopet 
nič slišati tudi magistrat. Stvar pa je za 
Barkovlje važna, ker sramota je, da teče 

silne nevihte s tečo. Mnogo oseb je ubila 
strela in toča je na mnogih krajih uničila 

železnica po njih zemljišču, a Barkovlja ni | poljske pridelke, 
morajo, če se hočejo kam peljati, uro Dopolnilne občinske volitve v Celovcu 
daleč v mesto, da se peljejo potem mimo j so se vršile minoli teden. Udeležba v III. 
svoje lastne hiše. Jednako se jim godi na razredu je bila naravnost sramotna. Od 3000 
povratku. Zopet se morajo pel ati mimo 
svoje lastne hiše do Trsta in se potem 

volilcev jih je prišlo volit le 192. Lani jih 
je prišlo volit vsaj 300 volilcev. Izvoljeni 

P O D L I S T E K . 

jurkica Agićeva. 
Povest. 

tirvatfcki spisal Ks. Šandor-Gjalski. • Prevel Fr. Orel. 

XXI. 
Ah, pravim vam, to je strašno! — je 

besedičil Kohn ter mežikal se svojim škilja-
vim očesom, sam sem videl, na svoje lastne 
oči, a moje oči niso ravno slabe. 

— Kaj ste videli? — ga je vprašala 
LisiL;ka, še vedno razburjena in jezna. 

— Danes to. Kupil sem pri mesarju 
kož, moral sem torej mimo klavnice. A do-
spevši tja, — kaj sem videl? — Komaj 
kakih petsto korakov, — a niti ne toliko, 
kakih dvesto, naposled niti toliko, — morda 
komaj stopetdeset korakov, sem srečal Jur-
kico se Smiljanićem. V prvi hip nisem ve-
roval svojim očem. A kdo bi hodil po 
takem snegu, v oni samoti, — gledal sem, 

motril, — pazil, — nisem se zmotil. 
Spoznal sem ju, — držala sta se v objemu, 

vračati uro daleč. To je zvezano z nepo- j so bili seveda štirje nemški napredni kan-
trebnim trudom, troški in zamudo časa. didatje. 
Ker pa so se te stvari oprijeli tudi drugo- Vseslovanski kongres V Sofiji. Iz Pe-
rodni priseljeni so Barkovljani, jim ne' trograda ^poročajo : Društvo „Slovanska 
smemo prepustiti prvenstva, ker bi to j vzajemnost" je dne 6 .t. m. izvolilo dele-
škodilo našemu ugledu in bi moglo imeti j gate za vseslovanski kongres v Sofiji, 
neugodnih posledic tudi v narodnem po- j mej temi Homjakova, Mihaila Stahovića 
gledu. Zato smo izvolili poseben odbor, ki j in Otta, 
naj poizveduje, koliko bi hotel kdo žrtvo- : Državnozborska volitev na Reki. Na vo-
vati. Nikogar pa ne bomo sili, naj da in litvi poslanca v ogr»ki državni zbor je 
koliko naj da, marveč naj žrtvujejo po ; kandidat avtonomaške stranke Zanella 
svoji moči in volji oni posestniki, ki so v j propal, izvoljen je bil vladni kandidat dr. 
prvi vrsti interesiram na tem. K o bomo ' Maylander. Maylander je dobil 975 gla-

sov, Zanella pa 566. Po volitvi je prišlo 
v mestni hiši do pretepa. 

Osemdesetletnico svojega rojstva je 
dne 9. t. m. praznoval znani reški patricij 
in rodoljub, poslanec v hrvatskem saboru, 
dr. Erazem Barčič. 

f Pero KlaiĆ. v četrtek je na Dunaju 
umrl v starosti 48 let dalmatinski deželni 
poslanec dr. Pero Klaič, sin nepozabnega 
narodnega voditelja dr.a Mihaila Klaiča. 
Pred dobrim mesecem je šel na Dunaj, 
da se tam zdravi. 

BRZOJAUNE UESTI. ~ 
Aviatik ponesrečil. 

B U D I M P E Š T A 11. Aviatik grof Mon-
tigny je danes zjutraj s svojim aparatom 
Bleriot padel z višine pet metrov in se je 
hudo poškodoval. 

Srbsko ministerstvo odstopilo. 
B E L I G R A D 12. Ministerski svet se 

je bavil z včerajšnjim glasovanjem o pa-
ragrafu 18 predloge o volilni reformi. Ker 
so ugledni poslanci vladne stranke glaso-
vali proti predlogi, je vlada sklenila odsto -
piti. Ministerski predsednik je podal kralju 
ostavko vsega kabineta. 

Iz Albanije. 
SOLUN 11. Vejiko število ustaše v, ki 

niso hoteli položiti orožja, so osnovali čete, 
ki se izlasti v najzadnjih dneh pojavljajo 
v dibranskem sandžaku. 

Krečansko vprašanje. 
SOLUN 12. Sejk Muhein Fani je na-

slovil na angleškega kralja odprto pismo, 
v katerem mu očita, da je po krivici zav-
zel v krečanskem vprašanju stališče Grški 
v prilog, vsled česar je bilo trideset milr 

mohamedancev britko razočaranih. Pismo 
je napravilo pri mohamedancih zelo velik 
utis. Turške ženske nameravajo napraviti 
veliko manifestacijo glede krečanske stvari. 

SOLUN 12. K o je dospel iz Vola 
parnik avstrijskega Lloyda, so turški boj-
kotni čuvaji skušali preprečiti izkrcanje 
grških potnikov. Nekega španjolskoga 
čolnarja so čuvaji tako pretepli, da so ga 
morali spraviti v bolnišnico. Inozemski 
poštni uradi so le z veliko težavo vkrcali 
pošto na grške parnike. Voditelji inozem-
skih poštnih uradov so morali osebno 
spremljati pošto na ladijo. 

A T E N E 11. V tukajšnjih diplomatskih 
krogih se govori, da se s strani zaščitnih 
vlasti predloži dva načina za rešitev kre-
čanskega vprašanja. Prvo, da se skliče 
konference vseh sovražnih faktorjev in da 
se na tej konferenci reši to vprašanje 
mirnim potom. Drugi način rešitve bi bil, 
da Turčija prepusti Kreto Grški za od-
škodnino 25 mil. frankov. Ta drugi način 
priporoča baje italijanska vlada. 

tako šla naprej, dokler se nista izgubila tam 
zadaj za Vertštajnovo zalogo drv. 

— Pa pravite, da je to bilo danes ? 
— Danes, okolu treh popoludne. 
— A prosim vas, — gospica Jurkica je 

bila danes ves dan na gradu pri grofici, — 
je dostavil Lisic. 

— Ha, ha, ha! — se mu je zasmejala 
vsa družba. A Kohn je nadaljeval: — Menda 
nisem slep. Videl sem ju, — torej ni res, 
da je bila v gradu. Bil je to le izgovor, da 
je mogla kratkočasiti se ves dan se svojim 
izvoljencem. Kaj bi ona pri graščakinji? 
Prosim te, ne bodi otrok! 

Ne, niti z besedico ni omenila Lisička, 
da je opoludne prišel dvomi sluga javit, da 
se Jurkica vdeleži obeda na dvoru, tudi ne, 
da jo je o mraku isti lakaj pospremil celo v 
hišo. Kohn se je skliceval še na Gareševa, 
da mu tudi le-ta lahko potrdi, da govori 
resnico. Levi pa se je lotil Smiljaniča. Vsi 

I so se mu pridružili. Smiljanič namreč ni ob-
'čeval ž njimi in vsi so se čutili užaljene. A 
i Levi je imel še poseben razlog, da je bil 
hud na Smiljaniča. Ta poslednji ga je moral 
namreč pred mesecem dnij obsoditi na kazen, 

f ker je bil kupil vkradeno kobilo, — resnično, 

; — kupil jo je bil, a od poznanega konj-
skega tatu in plačal zanjo petindvajset fo-
rintov, dasi je veljala štirikrat toliko, a kaj 
njemu ? — človeku, trgovcu — briga ga to ! 

— In on me je obsodil, a tega nisem 
pozabil. Levi je angeljček, duša od človeka, 

1 — a kedar mu je kedo stopil na rep, tedaj 
postaja Levi vrag. Pa sem tudi vkrenil svoje 
korake. Oh, sestavil mi je Kosirček tožbo, 
pravim vam, divno. Pametna glava. Napisal 
je v tožbi, da je pozoraš (obzoraš), opozi-
cijonalec in vse drugo, samo ne vnet za 
vlado. To pomore. Čutil bo, kdo je Levi! 
A dozdeva se mi, da iz tega bo še nekaj. 
Pred dvemi tedni me je pozval gospod 
upravitelj k sebi, — pa mi je pravil, da ie 
Smiljaniču omajen stolček, ter me natanko 
izpraševal o točkah, ki sem jih navedel v 
pritožbi. Sodim, da bo premeščen. 

Mislite? — vmeša se Lisička živahno 
v razgovor: Njo je še vedno mučila misel, 
da bi Smiljanič vtegnil poročiti Jurkico. Ako 
bo premeščen, odpade ta nevarnost. Tako 
vsaj si je mislila ona, in to jo je tako raz-
veselilo, da je postala vsa razposajena in 
razbrdana, da je navdušila vso družbo. In 

kmalu potem se je orila v tej družbi vesela, 
sladka, mila pesem. 

„Kdor poje, slabega ne misli", — je 
zamrmljal Naljeskovič, idoč mimo Lisićkine 
hiše ter krenil vanjo. Ah ! donesel nam je 
drugo novico! Pripovedoval je tiho, tiho, a 

j silen krohot se je po tej novici razlegal po 
vsej hiši. Silni „živio" jo je pospremil, — 
vesela družba pa je rajala do zore, a bedna 
Jurkica tam v tretji sobi je trepetala duševne 
boli, — plakala, dokler je zmogla solz; a 
kadar ni bilo več teh, tedaj so se jej vzdi-
govali iz grudi težki vzdihi, a oni veseli 
vskliki iz družbe so jej bili kakor ojstri noži, 
ki jej sekajo tako glavo, kakor srce. 

Druzega jutra se je Jurkica čutila vso 
potrto. Obnemogla je bila duševno in te-
lesno. Zastonj se je vpraševala, kako more 
človeško srce soditi tako podlo ter si iz 
ničesar izmisliti tako bajko ? Njena nedolžna 
in čista duša si ni mogla odgovoriti. To -
lažba pa, da si je svestna svoje nedolžnosti 
in da vse skupaj je prosta laz, — ah, — 
občutila je predobro in tudi dobro pogodila, 
da taka tolažba ima svojo vrednost le v 
katekizmu. Življenje je ne pozna. 

(Pride še). 
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C A R I G R A D i i . Krečanska vlada je Koledar in vreme. — Danes: Anton 
ustavila mohamedanskim členom krečan- Pad. Sp. — Jutri: Bazilij Šk. 
ske narodne skupščine izplačevanje njiho- Temperatura včeraj ob 2. uri popoludne 
vih dnevnic. Tukaj smatrajo to za izzivanje -f- 26.° Cels. — Vreme včeraj: dop. lepo, 
Bojkot proti Grški bo nadaljeval vse pop. dež.. 
dotlej, dokler ne nastopijo premembe v ~r:. , -- -— ... 
odnoŠajih med Grško in Turško. Razna vesti. 

Mraz in poplave na Španskem. Iz Ma-
drida poročajo od 6. t. m. : Radi neurja, 
ki vlada po vsem Španskem, so izostale 
v Madridu msjnikove slavnosti. Za danes 
napovedana velika kavalkada ter bitka s 
cvetlicami ste bile tudi radi mraza in 

. , dežja odg-odjeni. V Aragoniji je poplava zvečer v društvenih prostorih v Liubliani « , , • x T j - / , F ' * poškodovala mnogo vasi. Voda je odnesla z nastopnim dnevnim redom: i) Poročilo , , £ - a t u „ 
v ^ ' okolo 6o hiš vasi Agon . Iz Huesce, Fer-predsedništva. 2) Potrditev zapisnika. , ^ 1, 0 1 o-

« . ' v rola, Casteliona, Barcelone, Kartagene in 
Poročilo iz gospodarskega odseka. 4) Po- ValladoLda prihajajo obupna poročila kako 
ročilo ,z zemljepisnega in tehniškega od- j e d e f c v j e u n i č U o ž e t y e y M a l j s t a 

st*u. 5) Poročilo iz znanstvenega in 
knjižnega odseka. 6) Tajnikovo poročilo. 
7. Slučajnosti. 

D o m a č e vesti . 
Odbor pol . društva „Edinost" ima 

danes ob 3. uri pop. sejo v „Slovanski Čital-
nici." — Predsednik. 

Odborova seja „Matice Slovenske" bo 
v t o r e k , dne 14. junija 1910 ob 1ji6. uri 

• r i l : nam 
gMfi 

Poseben vlok iz Trsta v Št Peter pri 
Gorici prirede v nedeljo 19. t. m. vsa 
tržaška sokolska društva o priliki I. zleta 
primorske sokolske župe. Ker je vlak 
omejen na gotovo število udeležencev, se 
opozarjajo vsi oni, ki se nameravajo od-

Velike nove prodajalnice pohištva in tapetarij 

: : P a o l o G a s t w i r t b : : 
TRST, nI- Stadion št 6 - Telefon 22-85 (hKa gledališča Fenlce) 
D v a o d d e l k a : F i n o p o h i š t v o — N a v a d n o p o h i š t v o , cene zmerne. 
Bogata izbera izbera popolnih »ob od 3 0 0 do 4 0 0 0 kron. Jedilne sobe. Sprejemne 
in kadilne dvorane v najnovejšem slogu. — SPECIJALITETA : Železno in medeno puhiStvo 

Bogata izbera vsakovrstnih stolic, — Popolne opreme in posamezni deli. 

" B i s 

utonila dva ribiča. V Fero skem pristanišču 
se je potopila ribiška barka s 5 možmi. 
Vsi so utonili. 

Amerikanski kolonizacijski načrti. — 
V Združenih državah severoamerikanskih se 
je ustanovila s kapitalom 60 milijonov do-
larjev velika družba v svrho, da bi v raznih (• 
delih latinske Amerike kolonizirala te po - , 

peljati S posebnim vlakom da s e primase k r a i i n e - Omenjena družba začne svoje delo- j 
pravočasno in dvignejo vstopnice, ki se V a nl 'e V M e k s i k i ' kJer b ° n a k U P H a ^ ^ i 
bodo dobivale od četrtka naprej pri vra- zemljišča, na katerih bo naselila evropske I 
tarči Nar doma i n severoamerikanske izseljence. Družbo i 

Vlak odide iz Trsta ob n . 3 0 iz R o - t v o r i j ° P o z n a t i i n v kolonizacijskih vpraša-
cola 11.43 iz Vrdele 11.53 in iz O p č i n i ^ ^ T L ™ ^ " 5 0 Ž e d e l 0 V a I i ! 

ob 12.14. Cena vožnje tja in nazaj iz Trsta 0 3 

in Rocola je 2 50 K, iz Vrdele in Opčin 
ps le 2 10 K . 

Za podružnico C. M. D. v Rocolu se je ' e ' p ° S p e Š e B v a , i " a i p r ( e i i z S e l i e , V a n ' e » , a ' i n f e 

nabralo v mino.em mesecu : Na o. mici f A e p u b ! l k e t " * " t t 0 ) 6 ' V J " Z " ° 
Pušerju" v t xr : Ameriko. Po poskusu v Meksiki bo družba 

R . G a s p e r i n i , T r s t 
T e l e f o n š t e v . 1 9 7 4 . Š P E D I T E R V i a E c o n o m o š t . 10 

—=1= Prevozno podjetje 
o. kr. avstrijskih ari. želoznlc 

prejme razcsnnjanje Morfnepsifeoli blaga iz mitnio. dostavljanje na dom. 
POŠILJATVE, POTEGA KOVČEGOV. NAJDOGOVORNEJŠE CENE. 

Zastopstvo tvrdke „CEMENT' 
Tovarna cementa „PORTLAND" v Spljetu 

PRODAJA NA DROBNO CENE BREZ KONKURENCE. 

nekem enakem podjetju, ki je bilo j 
ustanovljeno pred petimi leti v severo-j 
vshodni Kanadi. Glavni namen nove družbe! 

pn fušerju* v Lonjerju K 1-70, pri " . x , . . D .... n . • 
g. Severju K .-fio, g . dr. J. Pertot K 5 r a Z S , n U l SV°Je d e l ° V a n J e 0 3 BraZlI lJ°« P e r U : 

N. 40 vin Za kamen obrambenega 
sklada so plačali po 5 K sledeči 

in Bolivijo z ustanovitvijo podružnic, ki se 
bodo pečale z kolonizacijo tudi teh dežel.' 

Ivan Možen« . Vekoslav Sahar. j o £ ki se Je že obrnila na mekstanskoj ^ t « . ^ . ^ 
Gregorčič, Anton Prodan, M a H j a ^ vlado za prepust.tev sposobnm z e m l ^ 
a . r u t ' T a L poupirana od dveh drugih finančnih družb t.v 5$ JItC^a-

Anton Lah, t ran Lozar, Anton Skilan m K r . . . . , » -. 
Matej Sanković. S posebno hvaležnostjo 10 S e , m e n u l e » A m e r i c a n N a t l o n a l L a n d s " 
je menjati požrtvovalnosti gospe Lucije 3 / . _ __. . ... . X1 .. 
V' n, • u U* • t-. • 1 )guba v zraku. Pn bližnjih vojaških Volk ter njenih hčenc gospic Elze in . , s _ f K . . . : , vaja! v Tenesee (Amerika) se bodo 

S p o m l a d a r i . z d r a v i l o 
je potrebno vsakomur, kdor trpi za hemeroidami, revmatizmu, glavobolom 

in zastarelimi tajnimi boleznimi 

K u h a n p r e p a r a t S a r s a p a r i i j e F r e a i d i n i 
Čistijo in osvežujejo kri. — 6 preparatov K i '20. Pošilja po pošt. povzetju 

O d l i k o v a n a l e k a r n a P r e n d i n i — T r s t . 
V I A T i Z l A N O V E C E L - L i O Š T , 6 ( A N G O L O V I A A L F I E R i ) 

le U 
m 

Ivanke, ki neutrudno nabirate kamenčke 
po 20 vin. za ustanovitev prepotrebne 
ljudske šole v Rocolu ter so v kratkem 
Ča u nabrale v ta namen K 5 0 6 0 in sicer: 

od dveh drugih finančnih družb 
Vil Acq 6, raspro t! Calfc v 

Tolik izbor fraccoske^« iampanjc*, ^ • •̂ čiL 
r c rt aH* itaiiiaTis^b in a«vtrr>-o grških »ia. Bvcd -s' 
Bur^a&der, rcnjjt.j. vio. li.o>eliA -a Uhianu. Ko.u 

Vršili Xon.',ak, razsa ijcaajr. posooci p::-jtai r.rozino' — 
. v , . a.- i •li-rorec in br:nie»vt.c. ladftlki I vrsto, d:>>.li ri-v 

posl če zamore zrakoplovec vzeti s se- ; U 4 n i b kr:A,ev n K r o c b i KM t^vo. izrrti. 
boi i JO kg razstreliiva, če lahko zadene povzetje — c«aiki a« zahtevo b 

.. . -t . 1 franka. — RazprcasjA f-a pol btlA capi«!. 
gotove cilje z višine 400 m. Zrakoplovec! « - . . u T , _ Hami ton se ie ze ponudil, da vrze po pred-1 na veselici pri „Tirolcu" K I8'IO, v Lo- . .. . . -m t, u 

• •. v . . , pisih in z uspehom 75 bomb. njerju K 11*40 m na ravnin drugih žaba-: 
vah K 21. Vsem darovateljem iskrena Prometni red za zračne višave. -
hv a- i a j ' Mednarodna konferenca za zrakoplovstvo, 

Damski paviljoni na Prošeku dne 26 k i S e & S e S t a I a V P a r i Z U ' d a p d p r a V i m e d " I 
junija o priliki sokolske prireditve tržaš- n a r o d n o zakonodajo, je pričela svoje delo-
kega okraja bodo nudili obiskovalcem - v a n i e ' P o s e b n o ^nimivo je stališče, ki je je 
kakor lansko leto na Opčinah - vse n a P o s v e t o v a n i i h z a v z e l a ^ancoska vlada, 
mežne sladkosti in prijetnosti. Prodajali i n P ^ A * je Stavila zbranim zastop-
se bodo tam sladčice, sladoled kava vino n i k ° m i n o z e m s k i h d r ž a v ' Francoska vlada 
i. t. d., poleg tega pa bo v bližini še pa- r a z l o č u J e d v e v r s t i ^akoplovov, prvič one, 
viljon, kjer se bo vrtelo kolo sreče Kdor k i S l u Ž i j ° P o l i c j s k i m i n vojaškim svrham in 

privatne zrakoplove. Vsak zrakoplov vsprej-bo imel srečo, dobi lahko za majhen 
zne ek lepo darilce. Da pa bodo damski . me narodnost svojega lastnika. Noben zra-

koplov ne sme v zrak brez pismenega paviljoni opremljeni z vsem potrebnim , . . . ^ . 
o b r t j o se naše vrle narodne dame do d o v o l l e n J a ' k l v s e b u J e narodnost m vazneje 
vseh prijateljev Sokolstva, da darujejo P o s e b n o s t i z r a k o P l o v a ' 0 P°g° i , h ' P o d k a " 
kako malenkost za te damske pavilione t e r i m i 5 6 p o d e l i d o v o l i e n i e - i z d a i ° Posamične 
Darove vsprejema iz prijaznosti g a Roža d r Ž a V e o d r e d b e > k i b o d o i m e l e v e l ) a v o t u d i 

dr. Gregorinova, ul. G. Galatti ,8 (Nar. V d r " g i h d r ž a v a h -
^ m j v ' Krajevne oblastnije bodo obvezane so-

Pos edovalnica slov. trgov, društva delovati na izvrševanju teh določb; iste 
„Merkur* opozarja p. n. stariše in varuhe, b o d o i m e I e t u d i P r a v i c o » nadzorovati zrako-
kateri nameravajo dati učiti dečke trgo- P l o v e i n d e l a t i n a to» d a s e o d v z a m e d o " 
vine, da naj se zaupno obrnejo do nje v o I i e n i e » a k o n i zrakoplov v redu. Vsi zra-
ker ista irr.a mnogo svobodnih mest na koplovci bodo upisani v posebnih imenikih, 
razpolago in posreduje pri nastavljenju k i s i i i h b o d o d r ž a v e m e d s e b o i izmenja-
učencev brezplačno. — Slov. trg. društvo v a l e* V s a k z r a k o P I o v m o r a i m e t i razločen 
„Merkur" v Ljubljani znak, na katerem bo takoj spoznati narod-

C. kr. avstr državne železnice. Z o d : "ost ; razun tega zadobi številko. Dovolje-
i . junija t. 1. na progi (Lindau) S e l c t a l - * S ° J1,H ^ . ! ^ d l " 
Amstetten — Dunaj zao. kol. vsak dan vo- 2 a v i ' v e JaJ° ^ v d r u S , h d r z a v a h ' 
zečim brzovlakom š t / 3 o 4 t ki ima v Selc ' Zrakoplove, bodo obvezani, da s po -
talu pripravno zvezo na vlak št. 508, se ; s e b n i m i s l S n a h " aP°vedo, da se hočejo 
je vpeljalo kakor lani novo dnevno brzo-
vlažno zvezo Trst c. kr. d. Ž. (odhod ob ; 

7. uri 30 min. zjutraj) — Dunaj zap. kol. i 
(prihod ob 10. uri po noči(. Nadalje bodo ; 

vozili od 15. junija t. 1. na progi Trst j 
c. kr. d. ž.—Francensfeste in nazaj pri ; 

vlakih št 20 (718) 409—410 (717) i7 di-
rektni vozovi (I. in II. razreda). 

Poroke, rojstva in umrljivost. Od 29. 
maja do 4. t. m. se je v tržaški občini 
poročilo 45 parov. Rodilo se je. 157 otrok i 
in sicer 87 moških in 70 žensk; od teh ; 
30 nezakonskih. Umrlo je 94 oseb, in 
sicer 50 moških in 44 žensk ; od teh 22 
izpod enega leta. 

Skladišče šivalnih stroje 
Luigi Gramaccini 

TRST. ulica Bnrriera vscchia št 19 

Ceoe dopvorne. Plačila na obrelf 
Sprejme s s popravljanje šivalnih strojev 

vs^kepa zistema. Prodaja igel, olja in aoaratov, 
K u p u j e i n p r o d a j a ž e r a b l j e n e 

_ i v 3 ^ n e s i r o j e . 

- S 
•Zs/f.-^ i -.T V ti • 0 9 

UH/iiir « T r s t » u:ic& L e o š t e v , 2 
BB^H priporoča slavnemu občin??".-

Z A L O G A P I V A 

T E I N F E L D 
iz tovarne 

B r a t o v ^ e i n i s i g f l i a i i s 
in iz meščanske tovarne 

„ P i l s n e r -
vr P l z n u 

v sodčekih kakor tudi v buteljkah. -

Z A L O G A 

Mattonijeve Siesshumgr 
vedno sveže kisle vode pri 

R N T O f l l O D E ] R K ; j u n i o r 

1 RS T, v i a deg\i A r t i s t i 9 i n l O . 
TELEFON 505. 

C a r l o H s s m a n n 
T R S T , u l - G l o v a n u i B o c c a c c i o i 

mizarski mojster, 
j l l l S V O J O mizamico. l i l i j D e l a v n i c a p o h i š t v a . 

TI .. I I n d e l r j o veekovra tno , tadi 
NAJTKJBJŠS FCEIS77VO 

' . v*. .. 5 i iftjf-i*;'' • JfT.'- • ^ .u rU • , 

Sprejema poprave in poliranje pchištv3 i'd 
Cene zmerne. 

Pečatniki iz kavčuka 
se izdelujejo naj solidnu j še in najtirčneje samo v mehanični 

delavnici 

t r ž a š k e g a g r a p ž r s e g a z a h o d a 
(Stabilimento ^rrafico Triesttno). 

Telefon 742. "3 RST, Piazza della t orsa 13. Telefon 742. 
Zaloga avtomatičnih numeratorje v itd. za pečatnike. 

Pošiljatve na deželo. 

da se 
spustiti na zemljo; določitev teh signalov 

Beseda o slovanskem 
obrednem jeziku pri 
katol. : Jugoslovanih 
(Malo odgovora na škofa 
Nagla poslovno pastirsko 
pismo v pouk slov. ljudstvu) 
Čisti dobiček te knjižice je 
namenjen zgradbi novega 
poslopja slov. šole pri sv. 
Jakobu v Trstu. - Cena 30 v. 

Dobiva se v tiskarni „Edinost" 
v Trstu in v slov. trg. papirja 
J. Gorenjec, ul. Valdirivo 40. 

m a l 

UMETNI ZOBJE 
Plombirani© jcobov 

I z d i r a n j e o b i v arez 
S I vsaka bolečine 
D r J . Č e r m a k || V . T u s c h e r 

: zobozdravcik : [i koncesij, zobni tehnik 
TRST -

olioa della Caierma it. 1 3 , II, n. 

/Ivstro-hrv. parobrodarsko društvo 

Punat - otok Krk 
R E D N E V O Ž N J E : 

Reka—Malinska—Krk—Punat vsak dan. 
Reka—Krk—Baška vsak p ndeljek, sredo 

iu soboto . 
Reka—Opatija—Rab vsak četrtek tja in 

in nazaj. 
Reka—Opatija—Krk—Baška, Rab—Lošinj 

vel.—Lošinj mali—Nerezine vsak dan. 

Apncija na Beti L Painšic, via Kossntti 25. 



V Trotu, lč>. junija 1910. „ E D I N O S T * št. 162. Siran Tli 

se še le uredi. Vsaka država ima pravico, 
da nad gotovimi deli svojega ozemlja pre-
pove zrakoplovstvo, seveda pod pogojem, 
da bodo ta mesta providena z znaki, vidnimi 
zrakoplovcem. 

Zrakoplovci, ki na svojih poletih pre-
koračajo mejo in prihajajo v drugo deželo, 
bodo obvezani, da takoj ko se spuste na 
zemljo, obvestijo bližnjo krajevno oblastnijo, 
ki pregleda listine in previdi potne liste s 
podpisom. 

Boj proti kobilicam. Neke južno-
afriške kolonije so nedavno uredile Central 
Locust biro - (centralno pisarno proti kobi-
licam), ki ima nalog, da z vsemi silami de-
luje proti kobilicam, ki so delale v zadnjih 
letih na doslej še neraztolmačen način silno 
škodo. Neki hočejo raztolmačiti nenavadno 
razširjenje kobilic s tem, ker lovci uničujejo 
gotove vrste ptic. Natalska vlada je zato 
poskušala, da naseli v deželi neke tuje vrste 
ptic, ki se izključno hranijo s kobilicami, v 
kateremkoli razvojnem stadiju se iste naha-
jajo. Temu izgledu je sledil tudi Transval; 
in res se je opazilo, da naseljevanje teh 
ptic koristi pri uničevanju kobilic ravno tako, 
kakor tudi delovanje urojencev, ki jih iz-
ključno nameščajo na postaje za uničevanje 
kobilic. Potem so kakor vrlo spretna za 
iskanje kobilic neka vrsta kokoši. Izvestje 
omenjene pisarne ceni škodo, ki jo je sto-
rila v štirih letih Transvalu neka posebna 
požrečna vrsta kobilic, na nič manje nego 
na 16 milijonev mark. Da se kolonija obrani 
proti temu zlu, je osnovala posebno četo 
od 117 „locust offices", ki je s pomočjo 
kolonistov in urojencev uničila v štirih letih 
8287 rojev kobilic. Strošek za to borbo 
proti kobilicam je znašal 180.000 mark, ali 
škoda, ki bi jo bile te kobilice sicer storile, 
še računa na najmanje 40 mil. mark. 

Mož, ki je dvakrat umrl. Glasom za-
pisnika je bil leta 1791 Jean Antie, frizer 
francoske kraljice Marije Antoniette ob -
glavljen z giljotino. Glasom zapisnika je 
prav ta Jean Antie umrl v Parizu v dru-
gič leta 1820 in dokaz temu, da je mejtem 
živel, se lahko navede neka ruska listina 
iz leta 1814. Jean Antie edini mož na 
svetu, ki ie dvakrat umrl, se je moral 
torej poslužiti posebne zvijače, da je do-
vršil to umetnost. Na podlagi sodobnih 
poročil je neki zgodovinar pojasnil to 
čudno stvar ter je vspeh svojega preisko-
vanja priobčil v iistu „Harpers Weeck ly " . 

K o je leta 1791 francoska kraljevi 
dvojica pobegnila iz Pariza, je kraljica 
Marija Antonietta poslal svojega frizerja 
naprej kakor oglednika ; začili so ga, od-
vedli v Pariz, kmalu potem obsodili na 
smrt in že so ga z več tovariši postavili 
ob vznožje giljotine, gologlavega. roke 
na hrbtu zvezane. Giljotina je že ločila 
nekoliko glavo cd telesa, ko je grozni 
stroj nakrat odpovedal svojo službo. Mrj 
tem, ko so giljotino popravljali, so morale 
še ostale žrtve čakati . Antie se je mejtem 
utrujen naslonil nazaj in tako je nakrat 
nastal za njim prazen prostor v vrsti gle-
dalcev. Ne da bi se biio opazilo, je izgi-
nil v gnječi, neka sočutna roka mu je 
stavila na glavo klobuk in tako se je 
Antie necpaž n oddaljil, vede se pri tem 
kakor ra:mišljen človek, ki gre na spre-
hod z rokami na hrbtu, in tako se ni za-
pazilo, da ima roke zvezane. Potem ko se 
je Antie tako po ..francosko" poslovil, je 
seveda pobegnil je mnogo Časa bival na 
Ruskem in po več letih se je zopet vrnil 
na Francosko 

Velikanski honorarji pevcev v Ameriki. 
Neki ameriški list je nedavno objavil, 
kako velikanske letne plače imajo naju-
glćdneii pevci in pevke na new-yorški 
o:,eri. Prvi je seveda 2nani tenorist Ca-
ruso, ki ima na leto okolu 6 5 0 . 0 3 0 nem 
Skih mark. Bonci dobiva 300.000 mark, 
Tttrazzini zasluži 300.000 mark. Pevke 
Farar. Mary Garden in Slezalc prejemajo 
na leto vsaka po 24 >.coo mark. Gospa 
Gadski zasluži na leto 200 000 mark, Dal-
mores nad 190.000, Zenatello 180000 in 
Renand 160.000 Lina Cavalieri, Destina 
in Scotti v^aka po 120.000 mark, potem 
pridejo Clement, Jorn, Burrian in Sam-
marco, ki dob ivao na leto okroglo 
100 000 mark in na koncu te liste stoji 
Homer z 80000 markami. Teh iS umet-
nikov in umetnic dobiva torej na leto nad 
31/« milijonov mark. 

Tisočletna lipa zgorela. Daleč okolu 
znan spomenik prirode, tisočletna lipa pri 
Hohenlindenu v gorn i Bavarski, je te 

dni zgorela vsled neopreznosti otrok, ki 
so se igrali z ognjem. 

Veiik potres na Kubi. Tudi na otoku 
Kubi je bil te dni hud potres. Dne 4. t . 
m. je potres razdejal v Santiago de Cuba 
mnogo poslopij, tudi je bilo ubitih več 
oseb. Prebivalstvo je prestrašeno zbežalo 
iz hiš. Mnogo cest je dobilo velike 
razpoke. 

Petru Flesu v spomin. 
Bilo je nekdaj . . . (deca moja, to je 

pripovedka — tužna istrska pripovedka !) 
bilo je nekdaj, ko hrvatski narod v Istri 
ni imel nikakih pravic, marveč je živel 
brez šol, brez znanja, brez zavesti. V tisti 
čas so tuji hudobni ljudje našega človeka 
tolkli in mrcvarili, a on j e , — kakor ne-
zaveden suženj — mirno prenašal v s e : 
muke. trpljenja, težka žaljenja. 

Tedaj se je siromašnemu, bednemu 
istrskemu prebivalcu rodilo dete. A dete 
je bilo milo in bistroumno, pa so ga dobre 
in usmiljene duše vsprejele k sebi v šolo. 
A to dete je kasneje postalo Škofom, a 
narod istrski je klical : 

— Bog nam poživi našega škofa Jurja 
Dobrilo ! 

In škof Dobrila je bil narodu oče in 
mati. On nam je povzdignil narod — čast 
in slava svetemu spominu Njegovemu ! 

A ko se je postaral, pozval je k sebi 
v škofovske dvore mladega in umnega 
človeka, pak mu je velel : 

— Ti, Peter, mi boš v starosti tova-
rišem, zaupnikom ! . . . 

In mladi, umni Peter je bil velikemu 
škofu do njegove smrti zvest zaupnik . . . 
Na smrtni postelji je pa nesmrtni škof 
spregovoril tako le : 

— Duto izročam milostljivemu Bogu, 
zemljici telo, a tebi, Peter, to svoje starč-
kovo srce. 

Škof je izdahnil. Divna duša mu je 
poletela k Bogu, telo je vsprejela črna 
zemlja, a srce dobri in zvesti drug — 
Peter. 

Zlato in mehko srce ! Narodna radost 
— njegova sreča ; narodna tuga njegova 
žalost. Pravega veselja nikdar — ker je 
neprestano žaloval za velikim škofom 
Jurjem. 

K o p a s e v š k o f o v s k i h d v o -
r i h n i d e l a l o v e č v d u h u v e l i -
k e g a š k o f a , t e d a j j e t o p r e -
d r a g o s r c e p o č e l o v e n e t i , v e 
n e t i . . . 

Zvenelo je divno srce — se vsušilo 
— umrl je Peter Flego, z v e s t i tovariš 
in zaupnik velikega škofa. Telo mu leži 
poleg nesmrtnega istrskega očeta, a duša 
se v nebesih objemlje z Njegovo. 

Plaka Istra za Petrom Flegom, za 
narodnim dobrotnikom, uzornim svečeni-
kom, ljubljencem božjim . . . 

A vi, mala hrvatska deca, vprašati, 
kakov je bil pokojni Peter v lice ? 

Evo vam njegove slike; Postarano 
lice, polno, polno dobrote, oči mile in 
angeljske, lasje beli, beli kakor sneg na 
naših gorah starodavnih. Neizmerno je 
ljubil deco istrsk j kakor tudi veliki škof 
— pa tudi vi, mala hrvatska deca, slavite 
spomin Njegov in vskliknite se svojimi 
malimi dušami: Slav?, slava dobremu 
Petru Flegu ! 

V i k t o r C a r E m i n 
(v „Mlademu Hrvatu41). 

Q n c t ! l n i P Q l * Kulot .Pri treh prijateljih-1 v 
U U S l M I l l U d r Gorici, ulica Caserma št 11, »e 
priporoča z dobro kuhinjo in izvrstnim vinom- 854 

O C A N T I J U G O S L A V I 
J u g o s l o v a n s k e p e s m i 

Si 

IVANA KUŠAR-ja 

Ta mesec je izšel v Italiji dotiskan I. zvezek te knjige. Prevodi v 
italijanskem jeziku najboljših slovenskih, srbsko - hrvatskih in 
bolgarskih pesnikov. - Ta I. zvezek bo obsegal tudi: Uvod, 
potem kratek načrt zgodovine slovenskega, srbsko - hrvatskega in 
bolgarskega slovstva in biografije sledečih pesnikov: Prešeren, 
Gregorčič, Kette, Zmaj Jovan Jovanovič, Preradovič, Branko 

Radičević, August Senoa. 
Knjiga se bo prodajala po K 3-— v vseh knjigarnah. 

Naročila sprejema IVAN KUŠAR (Inse-
seratni odd. Edinosti) Trst, Galatti 18. 

Fr\a in edina pis^rns 

vojaški 
stvari • 3 M V V ft E 01 

^ /Daja nasvete in informacije o vBem\ ^ 
qj /kar se tiče novačenja in voj. službe A"* 

/Izdeluje in odpošilja vsako vrsto pro-» 
/Zenj vojašk. značaja — opro'Čenje od\ ^ 
vaj in kontrolnih shodov, enoletno pro-\ 

. . , aje zakonitih^ 
^ /ugodnosti glede prezenčne službe vspre-\ ^ 

(jetja v vojaške šole itd. — Pooblaščena je\ 
zastopati stranke pred oblastnijami. — Po-' 

Ureduje v najtežavnejih slučajih —Reševanje1 
rhitro in točno — Uradne uro : Ob delavni-

'feih od 9. do 12. predp. in od 4. do 7. popol. 
Ob redeljah in praznikih od 10. do 12 opolud 

U najem se oddajo bicikli 
: : z a l o g a d v o k o l e s : : 
in šivalnih strojev rabljenih po zelo 

nizki ceni in tudi na obroke. 
TRST, Via Scorzeria štev. 12 

V . O s v a l d e l l a 
Ob nedeljah ln praznikih odprto do 4. popolnd. 

i
i
i
i
i
i
 

Prva in edina pisarna v vo 
jaški stvari, koncesijonira-
r a od c. kr. namestništva. 

i i a i i i m i 
flUBUCl 
m v m r a n 
I U B I M I I M ? ran 
IMIIMIIMI 

s s a i i | F = iSESI 
H Zalega jeaiha, olja mila in sveč 

H 

m 

Kari T i M r i 
nI. Barriera vecchia 41. 

Blago prve vrste 
po zmernih cenah 

Postrežba na dom. 

B I I R = 

«-I 
TEL. 

i r = 
17-35. 

rt 
TRŽAŠKI SLOVAKI S S 2 f i w . ° ' ™ 
po raznih opravilih, imajo najlepše in najpri-
mernejše zbirališče v dobropoznani — 

1 
I : : k a v a r n i U n i v e r s o : : 
I ki se nahaja na trgu pred .Narodn. dumam" 

Išt. 1, up/av nasproti resiavracije „Balkan". V 
kavarni so poieg izvrstne tave ua razpolago 
vsakovrstni likerji in razni slovenski, nemški 
in laški časniki in vs • boljše ilustrov. revije. 
Za obilen obisk se priporoča FRANJO BOJC. « 
aS^^^^SS 2S55S SSSSS^S E55S3E5 

m 

Umetni: fotografiji 
atelje pri sv. Jako-

s t bu - TRST. 
pri sv. Jako-
bu - TRST. 

u l i c a R i v o š tev . 4 2 (pr i t l i č j e ) 

IzvrSuJe vsako fotografično deio, ka-
kor tudi razglede, posnetke, notra-
njost lokalov, porcelanaste plo-će za 
vsakovrstne spomenike Itd. itd. itd. 

Posebnost: Povečanje 
vsakatere fotografije. 
Radi udobnosti F. N. naročnikov 
sprejema naročbe in jih izvriuje na 
domu, eventuelno tudi zunaj mesta. 

_ -Tljfc-v I 

' . • V: 

^••••f^lrJM]-.-

-̂"rlnTl;—-

POSTELJNA MOKROTA 
Popolno ozdravljenje zajamčeno. Brezplačna 
navodila. Naznaniti je starost in spol. Mnogo 
zahvalnih p sem na razpolago. — Zdravniško 
= = = = = priporočeno, = = = = = 

VELBURG P. 345. 
BAVAR8KO. INSTITUT „SANITAS" 

Sirite EDINOST 

Mihael Pernarčič Trst, ulica Romagna 
16, stavbeni in umet-

j ki mizi.r, izvršuje vsakovrstne specijal tete za no-
1 nje in zunanje uredbe v stanovanjih, pisarnah itd. 
( te zelo zmerne Priporoča se vsem Slovanom. 755 

B 0 I C 0 & C o m p . , T r s t 
— Via Farneto štev. 42 — 

Z a l o g a s i r a : S K f t iT. ; 
salam, špeh, mast, kokumari, peveruni, razna 
jestvine v konservi. sardine v sodih itd. itd. 

ZOBOZDMTlSH ' 
Dr. Viktor Bandel 
Trst, u l i c o Sssn G l o v a n n l J , i . n o d s . 
po 9. do I. in od 3. do 6. 

A N T O N S K E R L 
mehanik, zapriseženi z ve ue ne o 

TRST, Carlo Goldonijev trg štev. 11 

ZeiiSDii tovarne j^jjstotolsi „Pnch" 
cioktr$£ni~ »Tončkot .ail ta proia'a gra-aofonev, aonofonoT, in fonografov. 3aloga priprav za točiti pivo '.'>4lfiTnlca sa popravljanja £Jt. itroj&v, koles, motokolei itd 

Velika prtoarikov po tovar, cenah. 
TELEFON Žtov. 1734. 

Slovenci! Slovani! s s r a ^ s . v s i 
u r a r n e in z l a t a r n e 

v Trstu, Via del Sivo 26. 
Vsako popravo jamči se za 2 leti, lstotako 

tudi vsako naročnino. 
Prihaja tudi na dom. Svoji k svojim! 

Udani Alojzij Povh. 

i i« Slovani 
Kadar kupujete pri tvrdkah 
katere odlašajo v „Edinosti''; 
sklicujte se vedno na oglas v 
našem iistu, ker fako bodo 
znale dotične tvrdke, da pri-
našajo oglasi, ki jih uvrščajo v 
Edinosti, dobiček, in radi tega 
bodo uvrSčale svoje oglase tudi 
v bodoče v našem listu. Za to 
budete bolje postreženi, zraven 
tega pa pomagale s tem ma-
: : terijalno listu „Edinost44 : : 

4 L E K S . F R A ^ C M A Y E R - T R S T 

ž g a l i e a k a v e 
TELEFON 1743. 

Najboljši vir za dobivanje počene kave. 

I 
Zahtevajte najboljši domači kruh 
izboren za namakanje s surovim maslom 

v v s e h f i l i j a l k a h : Panificio. T e l e f o n 2 4 1 
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Odhajanje in prihajanje Tlakov 
od 1. maja naprej. 

Mi u p r i h o d , odroma o d h o d bo naz na njeni po rrednj 
evropejskem času. 

C. kr. državna železniea. 

5.10 
5.50 
6.05 
730 

7.34 
8.48 
8.55 
9.27 
1.00 
3.25 
3.40 
4.45 
5,— 
6 5 4 
7.00 
8 23 
8.55 

10.35 

2.15 
2/27 
5.14 

5.45 

7.10 
7.27 
8.05 
8.40 

9.39 
10.18 
11.17 
12.50 
"TUŠ 

3.36 
4.27 
6 45 
6.50 
7.58 

9.34 
10.22 
11.10 

9.40 
t».h5 

10 16 

Odhod iz Trsta (Campo Marzio) 
0 Herpelje—(Rovinj)—Pula. 
0 do Gorice (in Ajdovščine). 
0 do Poreča in medpostaje. 
B Gorica—(Ajdovščina) — Jesenice—Beljak— 

Celovec—Unec—Praga—Draždane — Be-
rolin. 

0 Herpelje—Divača—Dunaj. 
0 Herpelje—Pola. 
0 Gorica—Jesenice—Celovec—Dunaj. 
• Le do Buj (in medpostaje). 
0 Gorica—(Ajdovščina)—Jesenice—Celovec. 
M Koper—Buje—Poreč. 
0 Gorica—Jesenice—Beljak—Celovec. 
0 Herpelje (Divača—Dunaj) (RoviBj) Pula. 
B Gorica—Trbiž—Beljak—Celovec—Dunaj. 
0 Opčine—Gorica (Ajdovščina). 
0 Le do Bnj (in medpostaje). 
0 Herpelje—(Divača—Dunaj)—Pula. 
B Gorica—Jesenice—Beljak—Celovec — Linec 

Praga—Dunaj—Monakovo — Draždane — 
Berolin. 

0 Gorica—Jesenice—Beljak—Inomost — Mo-
nakovo. 

OB NEDELJAH IN P R A Z N I K I H : 
0 Boršt—Herpelje—Divača. 
0 Gorica (in medpostaje). 
0 do Ižole in medpostaj. 

Prihod v Trst. 
0 Iz Dunaja, Solnograda, Celovca, Mona-

ko va, Inomosta, Bolcana, Beljaka Ljub-
ljane, Jesenic, Gorica. 

0 Iz Dunaja (čez Divačo—Herpelj). 
0 Iz Gorice (Ajdovščine). 
0 Iz Buj (in medpostaj). 
B Iz Berolina, Draždan, Prage, Linca, Du-

naja, Celovca, Beljaka, Jesenic, Gorice, 
(in Ajdovščine). 

0 Iz Pula (iz Rovinja). 
0 Iz Jesenic, Gorice in medpostaj. 
B Iz Dunaja (Ljubljane) Gorice in medpostaj. 
0 Iz Poreča in medpostaj. 
0 Iz Celovca. TrM/.a, Ljubljane, Gorice: 

(Ajdovščine) Berlina, Draždan, Prage, 
Dunaja. 

0 Iz Pule, Herpelj in medpostaj. 
0 Iz Buj in medpostaj. 
0 Iz Dunaja, Celovca, Gorice. 
0 Iz Pule (iz Rovinja) Divače, Herpelj. 
B Iz Berolina, Draždan, Prage, Linca, Du-

naja, Celovca, Inomosta, Beljaka, Jese-
nic, Gorice (Ajdovščine). 

0 Iz Poreča in medpostaj. 
0 Iz Pule (Rovinja) Dunaja (čez Divačo). 
0 Iz Dunaja, Celovca, Beljaka, Gorice. 

OB NEDELJAH EN P R A Z N I K I H : 
0 Iz Divače Herpelj in medpostaj. 
0 Iz Gorice in medpostaj. 
0 Iz Ižole in medpostaj. 

O P A Z K E : Podčrtane številke značijo popolodne, 
0 (osebni vlak) B (brzovlak) M (mešani vlak). 

Južna železniea. 
O d h o d iz T r s t a (Piazza della Stazione) 
5.48 B preko Červinjana v Benetke, Rim, MilaD 

Videm, Pontebo, Čedad in B do Kormina 
(Cormons) preko Nabrežine. 

6.20 0 do Gorice preko Nabrežine. 
7.55 B v Ljubljano, Dunaj, Reko, Zagreb, Budim-

pešto. 
8.25 B preko Nabrežine v Kormin, Videm, Milan 

Rim. 
9.00 O preko Kormina v Videm in dalje in 0 

preko Tržiča v Ćervinjan. 
9.55 O v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto 

12.10 O v Kormin in Videm. 
12.40 0 preko Červinjana v Benetke—Milan. 
1.45 0 v Ljubljano, Celje, (ZagTeb). 
4.10 O v Kormin (se zvezo v Ajdovščino) Videm 

Milan itd. 
6 00 0 v Ljubljano, Dunaj, Reko. 
6.35 B v Ljubljano, Dunaj, Ostende, Reko. 
6.50 B preko Červinjana v Benetke, Milan, Rim 

preko Kormina v Videm. 
8.00 B v Kormin in Italijo. 
8.30 B v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto. 
9.15 0 v Kormin (se zvezo v <*"ervinjan). 

11 SO O v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto. 
OB NEDELJAH IN PRAZNIKIH: 

2.4-6 O do Koruza in mejpostaj. 
3 . 6 6 O do Nabrežine in mejpostaj. 

Pr ihod v T r s t . 
6.15 0 z Dunaja, Budimpešte. 
6.30 B z Dunaja, Ljubljane, Ostendo in Londona, 
7.42 O iz Kormina in Červinjana preko Bivia. 
8.53 B iz Italije preko Kormina in Nabrežine. 
9.25 B z Dunaja, L ubijane, Zagreba, Budimpešte 

in Reke 
10.25 O z Dunaja, Lju ljane in Reke. 
10 40 B iz Kormina preko Bivia 10 B iz Italije 

preko Červinjana. 
11.30 O iz Italije preko Kormina in Nabrežine. 
2.05 0 iz Celja in B iz Ljubljane, Zagreba, Reke. 
2.20 O iz Italije preko Červinjana in Bivia. 
4.30 O iz Vidma, preko Kormina in Bivia. 
5.35 O z Dunaja, Budimpešte, Reke, Zagreba. 
7 07 0 iz Ital^e preko Červinjana in Nabrežine. 
7.46 O iz Italije preko Kormina In Nabrežine. 
8.35 B iz Italije preko Kormina in Nabrežine. 
9.05 B z Dunaja in Budimpešte. 

l l . O O 0 iz Vidma preko Kormina in Bivia in B iz 
iz Italije preko Červinjana. 

OB NEDELJAH IN PRAZNIKIH: 
1 0 . 3 5 O iz Nabrežine in mejpostaj. 
1 1 . 5 0 O iz Kormina in mejpostaj. 

OPAZKE. Mastne številke značijo p o p o l u d n e . 
O = o s e b n i v l a k ; B = b r z o v l a k . 

i U e s s . G i o r d a n i 
Specijalist za Kdravjrnje kurjih očes, diplo-

miran raoocelnik 
A m b u l a t . C o r s o 2 3 , I. 

Ozdravi takoj navadna »n 
zastarana kuri a oč^sater jih 
izdere na najnavadnejSi na-
čin ::: brez vsake bolečine. 
Garantira ozdravljenje v 
meeo rastočih nohtov. Reže 

nohte vBaKe debelosti. Na zahtevo prid? tudi oa do« 

ANTON REPENŠEK 
knjigovez v Trstu, via Oeollla 9 

priporoča slavnemu občinstvu 
svojo moderno urejeno delavnico. 
v kateri ee izvrSuiejo vsa v to stroko spadajoča 

dela t o č n o in po z m e r n i h c e n a h , 

= = SVOJI K 8VOJIM ! = = = 

C A N T I J U G O S L A V I k & f l S . ' - * 
prvi -vezek te knjige je dotHkan v Italiji. Prevodi 
v it> lijauskem jeziku najboljših slovenskih, srbsko-
hrv ukih in bolgarskih pesnikov — Ta I. zvezek bo 
ob .tal tudi: Uvod, potem kratek načrt zgodovine 
slo.euskegra, srbsko - hrvatskega in bolgarskega 
slovstva in bicgrafije sledečih pesnikov: Preše.en, 
Gregorčič, Kette, Zmaj Jovan Jovanović, Pre adovič, 
Branko Radičevič, August Šenoa. — Knjiga »e bo 
prodajala po K 3 ' - v vseh knjigarnah V zaloei 
pri Josipu Gorenjcu (Slovanska knjigarna < Tr. t, Via 
Valdirivo 5t. 40. 

7 f l m l i i Š r P 86 t a k ° j proda od 50. sežnjev na-
L C I I I I J l O b C p r e j na lepem kraju ob cesti blizu 
postaje, razgled na moije, pripravno za btavbišče; 
cene zmerne. Pojasnila: Sv. Mar. Magdal. zgornja, 
gostilna pri „Tirolcu". 917 

H p n r i l f I f n c i p naznanja, daje prevzel danes 
I I d i l ll\ l \ U O I U 11. t. m. zadružno gostilno 
članov N. D. O. v ulici Carradori, vogal ulice Cario 
Ghega. Toči izvrstno vino, črno in bel j in sveže pivo. 
Izborta kuhinja. 975 

Oglase (Inserate) treba naslovljati ne 
na Uredništvo lista, in ne na Tiskarno 
»Edinost«, ne na „Narodni Dom" in n e 
na „Hotel Balkan" v Trstu, ampak edino 

no „lnserotnl oddelek" našega lisfs 
ali na Upravo. 

Uredništvo, Tiskarna, Narodni dom 
in Hotel Balkan nimajo z oglasi nika-
kei?a ooravila. 

a o naj si dobro zapomni oni, ki na-
roča oglase v našem listu in želć, da 
bodo isti točno uvrščeni. — — — — 

Išče g g služkinjo, pridno in zvesto, kakor go-

I r n S f A . T O S O R A T T I 
TRST, ulica Malcanton štev. 6 

in podružcica Piazza Gianbattista Vico 
po jako zmernih cenah 

zefir angleških in naudnih tovarn. 
Vsakovrsten perkal, zgotovljeno perilo in tka-
nine. Zavese, preproge, trliž, volna in žims 

za pernice, kakor tudi drobne predmete. 

spodinjo od 35 do 45 let Btaro. Na-
slov pove Inseratni oddelek Edinosti. 949 

Poskusite FI- C v i l i t i « « ki je naj-

g o v o k a v o „ o a i u i i n finJejši /n 
najzdravejši kavni pridatek. Dobiva se 
v vseh boljših prodajalnicah. 

I Josip Crnigoj 
priporoča slav. občinstvo svojo 

pekarno in sladčičarno 13 

..Ulica F mera 37 vopl ti. ContiJ! 
Podpisani naznanjam slavn. občinstvu, 

da sem otvoril znano gostilno 

,pri Valentinu", Srst 
Barriera veoohia štev. 34. 

Težil bom pristna vina. — Dobra domača 
kuhinja cenj. gostom vedno na razpolago 

Za obilen obisk se toplo priporoča 
A D E K L E V A . 

t'filaso, poslank, osmrtnice, zahvale, mtle 
oglase In v obes kakoršnokoll vrste m.žssv 
sprejme „Inseratni oddelek" v ulici filerale 
Galattl i t 18 (Narodni dom) polunadstre?]»r 

Urad Je odprt od 9. zjutraj de 12. Ix 
t 3. do 8. popoludne. Po noći se veprejs»e 
' .Tiskara! Edinost". ^ 

<5C 
Artistični zavod zs izdelovanje 

••oo°oA klišej ev a v a 
po raznih fotomehanirn'li sistemih 

T r s t , u l . G i o r g i o V a š a r i š t . II 
TELEFON -.1-18 

G i 

D 
D 
D 

s e 

Giacomo JVtonaro 
urar in dragotinar v Trstu, u!ica 

della Guardia 2 2 
VELIKA IZBERA SREBRNIH IN ZLA-
TIH PREDMETOV. — POPRAVE IN 
NAROČILA SE IZVRŠUJEJO PO NAJ-

ZMERNEJIH CENAH. 
K u p u j e se z lata in arsbro . 

a a a — — e 

ui. ?05te riucvr. 
AlL-i *ntt£t di Lone ~ 

Ei 
H 
|i 

i ll l i 
n 
Ei 
H 
E i 
ES 

j B m j A v t . c ivi lni z e m l j e m e r e c ^ 
I I ^ Kristjan Pertot ima suolo pisarno u Trstu v ulici della Caserna štev. 5, li. nadstropje. « 

Frlporoča se alavnemn občinstva kot edini i 
slo venski zemljemerec. 

fcj 

Agro-Merkur v Ljubljani 
Uradn i prostor; J a n e z T rd inova u l ica 8 

podružnica Zrst, ul. Stadion 3. Skladišče in kleti v £jubljani in irstu 
i 

n m 

AGRO-MERKliR je trgovcem in gostilničarjem itd., zadrugam, društvom itd. 
M T n a j b o l j š i v i r p r i n a k u p o v a n j u b l a g a . P a ^ A I * V Umetna gnojila, galica, žveplo- f 

M^ U A U 1 • krmila, semena stroji in orodja M V l i V J i - • 

H o o e t e s e p r e p n č a t i ? 
o b i š č i t e vGiika s k l a d i š č a 

M a r i j e a d S a l a m i 
Fonte della Fabra 2 

ivo^pl Torrebtel 

V s. is izbor .sgoto? :;trs*Q m'j'itc »n df̂ Jr* 
t-Mitumi aa oirolr»: i'ovrfiniJd, uioćoe ^op« kakor tudi 
. ziih ta^etotov. Obleke m dem m :c«lo. Delav-ke 
.bieic. Ttroifiki iot:eij. Kepremočlji-zi pl=i£5; (pr -i.nl 
en^^ ^ti) &pecJ{alitota . blajro iu- i.n inozeuiulcia 
i>\siiii Jzgotovijajo ee oblake po meri po n»jnov< jSi 

c rdi, točne, nouduo u> * o^Bntn.i po ciz^ii cenih 

G O S T I L N A • v ^ « ^ ^ 

„ R n d e m o d e M a t a ! " 
T R S T , B s l v ^ d e r e š t e v . 4 > 

toči furlanska in dalmatinska ina kakor tudi 

i. vrste PnntioMo p i v o * sme 
Domaća kuhinja. Gene zmerne. 

Z a l o g a o v s a 
k l a j e , d e t e l j e in k o r o b a č e v 

po zmernih cenah 

Trst, ulica Beiuedere šteu. 19 in 
ulica del Bosco šteu. 14. 

¥ i n a 
štajerska, istrska, dalmatinska, dolenjska, goriška, vipavska zajam, pristna 

S l R ^ m a s l o I Ž i t a - « m o k a - o l j a i t d . 

A G R 0 - M E & K U & p r e e k r b i aploh v s a k o blaafo A G R O - M E E t C U . R k u -
puje vse p r i d e l k e in i z d e l k e . Cene najugodnejše ! — Postrežba točna I ZAHTEVAJTE PRAVILA, CEN ;£ ! PONUJAITE SVOJE PRIDELKE I 

Prodaja vsakovrstne mrtvaške predmete: krste, 
vence, voščene sveče itd. itd. 

Ima zastopstvo Novega Pogrebnega Podjetja iz Trsta, Corso 49 
Sprejema naročila pos ebov itd. itd. 

IVAM H B Z E K , Opčine št. 170. 
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Dnevnih Edinost 
;| v Trstu i; 

je izdal in založil sledeče knjige: 
1. „Vohun", Spisal J. F. Cooper. 

Cena K 160. 
2. „Tri povesti grofa Leva Tol-

stega". Cena 80 vinarjev. 
3. „Kazaki" Spisal L. N. Tolstoj. 

Prevel J. Knaflič. Cena K 1*60. 
4. „Prva ljubezen". Spisal Ivan 

Sjergjejevič Turgjenjev. Prevel 
Dr. Gustav Gregorin. Cena K I. 

5. „Poljub". Povest iz gorskega 
življenja češkega ljudstva. Spi-
sala Karolina Svetla. - Prevel 
J. P. Cena 80 vinarjev. 

6. „Igralec". Roman. Iz spominov 
mladeniča. Ruski spisal F. M. 
Dostojevskij. Poslovenil R. K. 
Cena K 160. 

Vse te knjige se dobivajo v ti-
skarni „Edinost" v Trstu in v vseh 
:::: knjigarnah po Slovenskem. :::: 
Poštnina za posamezno knjigo je 10 v 'nar. 

Izvršuje vsakovrstna brušenja 

Rodolfo Botteri 
brusar, via Belvedere št 2 G 
Velika zaloga rezilnih predmetov, britev, 

Skarij, nožev vseh velikosti. 
Vajenec, ki hod\ po hišah, nosi devizo 

s mojim imenom. 

izborno in točno po nizkih cenah 


